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1. 妹妹比我小三岁,在我接到大学录取通知书时,我们那儿重点高中的

录取通知书也送到了妹妹的手里。 

2. 父母高兴之余，却为我们姐妹的学费犯起愁来。 

3. 家里卖掉了猪、牛、羊及一切可以变卖的东西，又在亲戚家磨破嘴

皮借了可能借到的钱，仍只够一个人的上学费用。 

4. 最后，父亲愧疚地地下了头，显然，我和妹妹面临着人生的第一次

选择。 

5. 就在我思忖再三犹豫不决之际，懂事的妹妹抢先向父母表了态：“姐

考上了大学不容易，我还不知道三年后怎么样呢，让我去打工吧。” 

6. 那一夜，我们姐妹抱在一起，说了一夜话。 

 
 
 


